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V pristanišče mesta Šangaj priplulo 20 japonskih bojnih 
ladij. — Domneva se, da je upanje na preprečitev 

. splošne vojne izginilo in je kitajska vlada pripravlje-
„ na za napad. — Velika bitka za strategično važni 
. Nankow prelaz. 

Šangaj,Kitajska. — Nevar-
nost, da se razvije splošna 
vojna med Kitajsko in Japon-
sko, se je že znatno povečala, 
ko so pričele dohajati v tu-
kajšnje pristanišče ta torek 
japonske bojne ladje in se je 
iz njih izkrcalo znatno števi-
lo mornariških čet kakor tudi 
množina municije. Skupno je 
prispelo semkaj 16 rušilcev in 
štiri lažje križarke. 

Splošno se domneva, da je 
ta novi izzivalni korak Japon-
ske direktna posledica inci-
denta, ki se je pripetil zadnji 
ponedeljek zvečer, ko j e neki 
kitajski vojaški stražnik u-
strelil nekega japonskega 
častnika in nekega mornarja. 
Japonci zanjikajo, da bi bila 
med sedanjim izkrcavanjem 
čet in omenjenim incidentom 
kaka zveza, ter pravijo, da 
so pripeljali semkaj svoje 
ladje le zato, da jih imajo 
pri roki, ako bi se razvil kak 
nevarnejši položaj v zvezi s 
konfliktom v severni Kitajski. 

Na tisoče kitajskega prebi-
valstva je prihitelo gledat na 
obrežje, ko je prispela japon-
ska mornarica. Istočasno pa 
jih j e objel strah, da se ne 
povrnejo zopet grozotni dnevi 
iz leta 1933, ko se je na uli-
cah tega mesta vršila divja 
bitka med japonskimi in ki-
tajskimi četami. V pričakova-
nju podobnih dogodkov, so 
Kitajci svojo naselbino, ime-
no Čapei, že skoraj popolno-
ma izpraznili, a tudi medna-
rodna naselbina je do malega 
zapuščena. 

Japonski krogi sami se iz-
ražajo, da zna omenjeni inci-
dent v tukajšnjem mestu pri-
vesti do splošne vojne med 
obema državama. Obenem 
Povdarjajo, da j e obnašanje 
kitajske vlade tako, da je 
skoraj vse upanje na mirno 
spravo izginilo. Tako pravijo, 
da j e general Čiang Kai-šek 
Z e dovršil svoje vojne pripra-
ve in da namerava v kratkem 
Napasti mesti Peiping in 
Tientsin ter ju vzeti iz rok Ja-
poncev. Dalje se govori tudi, 
da se namerava sedež kitaj-
t e vlade preseliti iz Nankin-
^a v mesto Hankow, češ, da 
•]e sedanja prestolica preveč 
l zPostavljena japonskim na-
Padom. > r \ ' *• 4 : 

Do večje bitke med obema 
^ rmadama je prišlo v sredo, 

so japonske sile napadle 
^ t a j c e pri Nankbw prelazu, 
J^eko katerega vodi železni-
ška proga iz severne Kitajske 

gorske pokrajine vzdolž 
elikega starodavnega kita-
Kega z i d a T a p r e J a z j e 

^ategične važnosti, ker vodi 
j p r °vinci Čahar in Suijuan, 

katerih so kitajske čete 
egnale pretekli mesec zad-

sty J a p o n c e - Kakor trdi vod-
0 kitajske armade, ima ta 

Prel 
8o,ooo 

a z dobro zavarovan z 
možmi. 

Oglasi v A m e r i k a n s k e m 
0 V e * c u i m a j o v e d n o uspeh. 

PROTEST 
ARGENTINE 
Ameriška pomoč Braziliji jo 

vznemirja. 

Buenjos Aires, Argentina. 
— Tukajšjnje časopisje izra-
ža oster protest proti načrtu, 
da Zed. države posodijo Bra-
ziliji šest svojih starih bojnih 
ladij, katerih same ne potre-
bujejo več. Listi pravijo, da 
bi s tem prišla iz ravnotežja 
pomorska sila med posame-
znimi državami južne Ameri-
ke. Nasprotno pa so listi dr-
žave Čile toplo pozdravili ta 
načrt, češ, da so s tem Zed. 
države pokazale svojo dobro 
voljo in prijateljstvo napram 
državam v južni Ameriki. 

o 
UČITELJICA SE ŽAGO-

VARJA 
Waynesburg, Pa. — Proti 

tukajšnji učiteljici, Mrs. Lauri 
Morris, se j e pretekli torek 
zvečer vršilo javno zasliševa-
nje zaradi obdolžitev kruto-
sti, ki so bile vložene proti 
njej . Ženska je bila obtože-
na, da je z batom in železno 
palico pretepala otroke. V 
svoj zagovor trdi učiteljica, 
da je to izmišl jeno; pač pa 
je priznala, da je skušala 
nekoč ustrahovati nekega 
upornega dečka, starega 13 
let, z desko, dolgo tri čevlje. 
Deček pa je bil močnejši od 
nje, j i vzel desko in j o zlo-
mil. Enako ji j e nato iztrgal 
iz rok tudi usnjati pas. Pri 
zasliševanju j e bila mala šol. 
ska soba natlačeno polna 
okoliških farmarjev. 

o 
N AZIJSKIH LISTOV SE NE 

SME KRITIZIRATI 
Stuttgart, Nemčija. — Neki 

katoliški duhovnik, po imenu 
Gregor Watschle, je bil zad-
nji torek obsojen na $60 glo-
be, ali na zapor za deset dni, 
in sicer samo zato, ker se j e 
nespoštljivo izrazil o nekem 
listu. Ena njegovih farank, ki 
je verjela vse gorostasnosti o 
nemoralnostih, katerih dolži 
nazijsko časopisje katoliško 
duhovščino, je prišla k njemu 
in mu javila, da izstopi iz 
cerkve. Pri tej priliki je du-
hovnik dejal ženski, da list, 
v katerem j e čitala ta ob-
dolževanja, je najbol j lopov-
ski, lažnjiv list, kar se jih je 
še kdaj tiskalo. Zaradi teh 
besed, ga j e zadela ome-
njena obsodba. — Ako bi 
nasprotno list žalil duhovni-
ka, bi bržkone ne bilo take 
strogosti. 

o 
RODOVITNA DRUŽINA 
Jamestown, N. Y. — Sko-

da, da ni družina Carl in 
Selma Hallquist k je v Italiji, 
kajti od Mussolinija bi goto-
vo dobila lepo nagrado. Dru-
žini se je namreč pretekli to-
rek rodil 16. otrok, deklica. 
Vsi otroci živijo. Mož j e star 
46, žena pa 45 let, ^ „ 

SPIJONAŽA 
VNEMČIJI 

Nazijsko svarilo pred tuje-
zemskimi špijoni. 

Berlin, Nemčija. — K^kor 
se more sklepati iz objave, ki 
jo je izdala v »sredo vladna 
časnikarska agenefija, 1 mora 
biti Nemčija kar preplavljena 
s špijoni. Proglas govori, da 
se tujezemski špijoni pribli-
žajo navadno revnim Nem-
cem, ki potrebujejo posojila, 
in jih z intrigami dobe v svo-
je mreže ; zadeva se konča 
navadno s smrtno obsodbo. 
Tako je bilo zadnje tedne u-
smrčenih celo število takih 
špijonov. Predvsem svari 
agencija pred organiz'acijo 
Svetovni tisk, ki ima svoj 
glavni urad v Budapesti. češ, 
da zlasti ta skuša od ljudi 
iznajti tajnost nemške armade. 

Z UGRABLJENO LADJO SE 
REŠILI 

Bayonne, Francija. — Iz-
redno drznega čina se j e po-
služjilo sedem španskih voja-
kov, da so se rešili iz ujetni-
štva nacijonalistov, v katere-
ga so padli pred več tedni. 
Posrečilo se j im je, da so 
ukradli neki čoln in samokre-
se. Odpluli so nato proti mali 
tovorni ladji ter z orožjem 
obvladali posadko in j o pri-
silili, da jih je odpeljala v 
tukajšnje francosko prista-
nišče, kamor so prispeli v to-
rek zjutraj. Priglasili so se 
pri španskem konzulatu, na 
kar so bili odpravljeni v be-
gunsko taborišče. 

o 
PRIMERNA OBSODBA 

Chicago, 111. — 32 letne-
mu Albertu Johnsonu, 8458 
Burley ave. j e pred dobrim 
tednom sodišče prepovedalo 
voziti avto za 30 dni zaradi 
neprevidne vožnje. Možak pa 
se na to prepoved ni oziral in 
pretekli ponedeljek j e bil 
ponovno aretiran, vozeč v pi-
janem stanju. To pot pa j e 
bila kazen stroga: Obsojen je 
bil na pol leta ječe in poleg 
tega ne bo smel voziti avto-
mobila eno celo leto. 

AVTOMOBILI MORAJO 
BITI PREGLEDANI 

Chicago, 111. — Tukajšnja 
policija je pričela pretekli 
torek izdajati poziv na so-
dišče tistim avtomobilistom, 
katerih vozila niso bila ura-
dno pregledana, kakor to 
zahteva zakon. Okrog 100,-
000 je še takih avtomobilov. 

KRIŽEM SVETA 
— Ljubljana, Jugoslavija. 

— Na grad Brdo pri Kranju 
sta v torek prispela angleški 
kentski vojvoda in njegova 
žena, da obiščeta princa Pav-
la, jugoslovanskega regenta, 
Kakor se poroča, je bil tudi 
bivši angleški kralj Edward, 
vojvodov brat, povabljen na 
ta grad. 

— Grad Gandolfo, Italija. 
— Papež Pij je zadnji torek 
imenoval dva nova škofa za 
Ameriko, in sicer Msgr. D. G. 
Hunta iz Salt Lake City, 
Utah, za škofa v istem me-
stu, in za škofa v Cincinnati, 
O., Msgr. Geo. J. Rehringa iz 
istega mesta. 

o 
DRUŽINSKA TRAGEDIJA 

Chicago, 111. — V družini 
Werlein na 2252 Grace st. je 
prišlo pretekli torek zvečer 
do usodnega prepira, ki se je 
končal z ubojem. Kakor je 
izpovedala žena, 35 letna 
Ruth, je njen mož George, 
star 47 let, po poklicu kar-
penter, pijančeval že skozi 
mesec dni. Omenjenega veče-
ra je pripravila zanj večerjo, 
a ker ga ni bilo domov, je 
pustila jed na mizi jn odšla 
k svoji materi z 9 mesecev 
stari sinčkom. Mož pa je pri-
šel po njo in odšla je z njim 
domov. Tukaj se je vnel pre-
pir, med katerim je mož iz-
razil dvom, je-li otrok res 
njegov. Ko je to sumnjo po-
novil, j e ženo tako užalil, da 
ga je v jezi udarila z ročajem 
kladiva. Tedaj je pa mož 
skočil nad njo, jo podrl na 
tla in jo pričel biti. Devet 
let stara ženina hčerka iz 
prvega zakona je skušala 
materi pomagati in mož je 
pustil ženo ter skočil za njo. 
Žena pa j e porabila ta treno-

OBE STRANI 
PRIZADETI 

Vladna poročila govore o 
uporih med i nacijonalisti, 
Francova o uporih na vla-
dni strani. 

Hendaye, Francija. — Ako 
se more verjeti poročilom, ki 
prihajajo iz vodstva obeh na-
sprotnih španskih armad, se 
je moralo špansko ljudstvo 
že do ušes naveličati sedanje 
nesmiselne in barbarske voj -
ne, kajti poročila vedo pove-
dati o izbruhih uporov na 
obeh straneh. 

Tako trdijo vesti iz vladnih 
virov, da so se vstaje poja-
vilo že v več mestih, ki so 
pod kontrolo nacijonalistov. 
Pripetilo se je, pravijo, to v 
mestu Motril, blizu Cordobe, 
dalje v mestu Toledo, kjer so 
se baje pridružili upornikom 
tudi Mavri v protestu proti 
tujezemcem,katerim daje ge-
neral Franco prednost, in 
končno so v mestu Malaga 
našli umorjene ' na cesti tri 
italijanske častnike. Splošno 
se sodi, da je nevolja Špan-
cev nad ošabnim obnašanjem 
Italijanov in Nemcev narastla 
že do viška in je ne morejo 
več krotiti. 

Nacijonalisti pa nasprotno 
vedo poročati, da je na vla-
dni strani prišlo do podobnih 
uporov in poleg tega tudi do 
razkola med vodilnimi oseb-
nostmi, in sicer do tako o-
strega, da ogroža celotni 
vladni položaj . Med struja-
mi, ki so si med seboj v la-
seh, se omenjajo komunisti, 
marsistični unijonisti in anar-
histi. 

Iz Jugoslavije 
Zagonetna smrt posestnice Kristine Gselmanove v Bre-

sternici pri Mariboru, ki je bila o|ropana in umorjena. 
— Peranospera dela vinogradnikom veliko škodo. — 
Smrtna kosa in drugo iz starega kraja. 

MR. MARČAN TOŽI 
Chicago,111. — Znani upra-

vitelj jugoslovanskih radio 
programov, Mr. George Mar-
čan, j e vložil proti listu Rad-
nički Glasnik tožbo za od-
škodnino v znesku $50,000. 

tek, skočila k predalu, zgra-
bila samokres ter oddala na 
moža štiri strele, ki so ga na 
mestu ubili. i ' i • i ! 

I T A L I J A D O B I L A N O V O B O J N O L A D J O 

S slovesnostmi, katerim so prisostvovali visoki državni uradniki in je bila zastopana tudi kraljev- *" 
ska družina, je bila nedavno v Trstu spuščena v morje nova italijanska, 3S.OOO tonska bojna ladja . 
.Vittorio Veneto, katero kaže gornja slika, vzeta ob tej priliki. Ladja je stala nad 50 milijonov dolar- i f ! 

I t ; : jev in je dolga 754 čevljev. _ _ 

Mrtvo truplo v senu 
Maribor, 21. julija. — Da-

nes dopoldne so našli na pod-
strešju hiše št. 137 v Brester-
nici pri Mariboru truplo Kri-
stine Gselmanove, ki je bilo 
že zelo strohnelo. Našli so jo 
njeni domači in sicer ob pri-
liki, ko j e njena sestra hote-
la odpeljati pohištvo k Sv. 
Miklavžu pri Mariboru. Mi-
slila je namreč, da j e Kristi-
na Gselmanova izvršila samo-
mor, kakor je napovedala ne-
katerim sosedom in sorodni-
kom pred dnevi, češ da poj-
de v Dravo. 

Ko so delavci nameravali 
naložiti pohištvo pokojnice na 
voz, kakor tudi seno., ki je 
bilo na podstrešju, so našli v 
senu truplo Kristine. Po iz-
povedbah sosedov je moralo 
truplo ležati v senu že naj-
manj 8 dni, ker so j o že toli-
ko časa pogrešali. 

Preiskava je dognala, da je 
Gselmanova brez dvoma po-
stala žrtev zločina. Slučajno 
prisotni zdravnik dr. Majcen 
iz Maribora, ki ima svoje po-
sestvo v bližini Gselmanove 
domačije, je ugotovil na tru-
plu zabodl jaj na levi strani 
telesa, in sicer tik ob srcu. 
Izrazil je mnenje, da j e bila 
Gselmanova zabodena šele 
potem, ko jo j e zločinec pod 
kakršnokoli pretvezo zvabil 
na podstrešje, ali pa jo j e že 
prej zadavil, kakor bi doka-
zovala lega trupla. Pomemb-
no j e dejstvo, da j e Gselma-
novi visel jezik daleč iz ust, 
kar je mogoče samo v prime-
ru, če je smrt nastopila za-
radi davljenja. 

o 
Prizadeti vinogradniki 

Raznovrstne vremenske raz-
mere zadnjih dni hočejo tudi 
pri letošnjem pridelku po-
vzročiti gotove spremembe. 
Nagla menjava toplega in 
hladnega zraka, sonca in 
dežja z vetrom je povzročila, 
da se j e pričela že na prej 
okuženem trsju razvijati pe-
ronospora, ki je ponekod v 
kratkem času opravila precej 
svojega škodljivega posla. 
Kljub veliki pazljivosti vino-
gradnikov, ki so se od lanske 
ga uničenja pridelka po pe-
ronospori veliko naučili, ka 
ko postopati pri takšnih spre-
membah — je že veliko šte-
vilo trsja podleglo škodljivi 
vinski bolezni. Po vseh vino-
gradih škrope z močno bro-
zgo, ki naj bi vsako nadalj-
nje razširjanje ali okuženje 
preprečila. To se j im bo naj-
brž tudi posrečilo; morali pa 
bodo seveda še dalje skrbno 
paziti na vsako poslabšanje. 
Po zadnjih motnjah se precej 
pozna tudi rja ki vinogradni-
ku zelo nagaja. Mnogo trsja 
j e čisto porumenelega. Rja 
škoduje tudi grozdju. 

o 
Obsojen požigalec 

Mariborski kazenski senat 

je v tajni razpravi obsodil 21 
letnega kovaškega pomočni-
ka Aleksandra Vača na 1 le-
to strogega zapora, ker je v 
Cikeški vasi zakuril ogenj v 
skednju posestnice Irme Ku-
harjeve. 

o ' " ' ""; 
Nezgoda 

Janez Turk, 35 letni pre-
kupčevalec s Trnave pri Go« 
milskem je na vozu med vož-
njo zaspal in padel z voza. 
Pri tem mu je šlo kolo čez le-
vo roko in mu jo tako zmeč-
kalo, da so mu morali pozne-
je v celjski bolnici odrezati 
nekaj prstov. , , 

o — — ~ • ~ 
Smrtna kosa 

Na zagrebški kliniki je 
umrla Alma Rems, soproga 
mariborskega lekarnarja sta-
ra 46 let. — V Črnilici, župni-
ja Sv. Jurij ob južni železni-
ci je umrl Martin Oset, ugle-
dni posestnik star 43 let. — 
V Ljubljani j e umrla Marija 
Mrak, rojena Naglic stara 80 
let. v M i. 

Jubilej 
Petindvajsetletnico poroke 

sta v krogu svoje družine 
praznovala višji davčni kon-
trolor Franjo Šek in njegova 
življenska družica Ana v Celju. 

o 
Igra narave 

Na posestvu g. Šmigla v 
Grajski vasi pri Gomilskem 
imajo jablan, na kateri zerijo 
jabolka, ob enem pa je zače-
lo drevo na vrhu cveteti. 
Ljudje z zanimanjem ogledu-
je jo ta nenavadni pojav na-
rave. ; 

o 1 : ^ 
Zastrupljenje 

Viničarja Josipa Kranjca v 
Podlehniku v Halozah je pi-
čila muha v nogo, zaradi če-
sar j e nastalo zastrupljenje 
in so ga morali pripeljati v 
bolnico. 

- o " 
Strela ' " 

V Mestnem logu pri Ljub-
ljani je nekega večera med 
nevihto udarila strela v Ska-
brnetovo šupo ki je, dasi j e 
močno deževalo, s senom vred 
zgorela. 

DENAR V STARI KRAJ 
loiiljamo po dnevnem kuaen. Včeraj 

•o bile naše cene: 
V Jugoslavijo: 

Za: 
$ 2.55 
$ 5.00 
$ 720 
$11.65 
$23.00 
$45.00 

Din: 
.... 100 

200 
.... 300 

500 
..„1000 

V Italijo: 
Za: Lir: 
$ 6.50 100 
$ 12.25 200 
$ 30.00 500 
$ 57.00 .1000 
$112.50 2000 
$167.50 3000 
poseben popust. 

.2000 
Pri večjih svatah 

Za izplačila, 9 dolarjih: 
a $5. pošljite $5.75. — Za $10. pošljite 
$10.85. — Za $25. pošljite $26.08» 
Dobivamo denar tudi iz starega kra-

ja sem. , . 
Vsa pisma po&ijite na: it&M 

JOHN JERICH . j - i* ! 
1®49 W. Cermak Rd., Chicago, I1L 
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Ca 
pol k u 
črnkrt leta _ 
Za tUcig*. 

Za 
Ca po) kta 
Za četrt tete 

Dopisi važnega 
tMra r«aj dan te pal 
tea do četjtka 
arcdai&tvo ne m b . 

za hitro objato morajo biti dopos3ani nk oredai-
levom, ko bide list—Za zadn jo številka v tednu je 
tla dopise Urea podpisa k se osfea. — 

POZOR!—Št«*r3ka poleg vašega naslova 
de kedaj imate Ust plačan. Obnavljajte 
• tem velik« 

listu znaei, 
točno, ker 

Entered as Second Class matter November M), 1925, at tke pote 
Chicago, M i note/ under •fee A c t o f March 3. 1879. 

Družba sv. Družine 

RW 

Družba sv. Družine, s sedežem v Jolietu, Illinois, bo 
imela čez par tednov svojo deseto redno konvencijo v Chi-
cagi, Illinois. Za slovensko javnost je ta konvencija važ-
nega značaja, prav tako, kakor konvencije drugih večjih 
naših organizacij. Saj je vsaka naša organizacija del na-
šega življenja in odtod je vsaka važna in pomenljiva. 

Kakor vsaka druga slovenska podporna organizacija 
tako tudi Družba sv. Družine vrši veliko pomenljivo delo 
v svojem delokrogu za slovenski narod v Ameriki. Podpi-
rati bolnike v bolezni, podpirati in tolažiti uboge vdove in 
zapuščene sirote, je veliko socialno delo, ki je vredno vse-
ga upoštevanja. In Družba sv. Družine vrši tako delo in 
vsled tega zasluži vse priznanje od slovenskega naroda v 
Ameriki. 

Številčno morda res ni Dr. sv. Družine tako porastla, 
kakor bi bilo želeti. Toda zato so mnogi razlogi. Pred-
vsem zadnja sedemletna gospodarska kriza je ustvarila 
tako težke razmere za slovenske delavce v Ameriki, da ka-
ka agitacija v tem oziru je bila zelo težavna reč in je bilo; 
treba največjega prizadevanja, da se je članstvo obdržalo 
v takih razmerah pri družbi. Teh posledic ni čutila samo 
Družba sv. Družine, marveč, vse naše slovenske organiza-
cije. Kolikor večje so, toliko bolj so to čutile. Vendar 
pa, če pogledamo na današnje stanje DSD. moramo biti le 
veseli, da je ta naša organizacija tako lepo in previdno 
preplula nevarne vode zadnjih let ter da danes po hudi go-
spodarski krizi zopet lepo razvija svoja jadra in kaže na 
lepšo bodočnost v svojih vrstah. 

In kakšno bodočnost ima Družba sv. Družine. Mnogo-
krat se sliši, češ, premajhna je. Res ni tako velika po šte-
vilu, kakor druge starejše. Je pa za to svoje število prav 
tako močna, kakor večje za svoje večje. In tudi nikjer ni 
zapisano, da naša DSD. ne sme ali ne more porasti v večjo 
in močnejšo organizacijo. Vse to je mogoče in lahko do-
segljivo. Treba je le na delo in uspehi bodo gotovi. Kako 
in na kakšno delo ? Na to mora podati odgovor v prvi vr-
sti vodstvo DSD. in pa njeno članstvo. Treba je zasnovati 
načrte in po teh potem na delo in naprej do uspeha. 

Nam se kar zdi, da tako širokega polja za agitacijo 
nima morda nobena druga slovenska organizacija, kakor 
baš naša DSD. V mnoge države v naši Uniji bi mogla 
priti in si ustanoviti svoja lokalna društva. Če po naših 
slovenskih naselbinah morejo najti svoje mesto in delo-
krog zase vse vrste različna društva, ne vemo, zakaj se ne 
bi našlo mesto tudi za Družbo sv. Družine. Treba je naj-
ti dober praktičen načrt in po istem delati za dosego tega 
cilja. To je vse kar je potrebno. In letošnja konvencija 
bo imela najlepšo priliko, da to napravi. 

Zato naj bo glavna naloga že sedaj vodstva DSD. ter 
vseh izvoljenih zastopnikov društev DSD. za deseto redno 
konvencijo DSD. da premišljujejo, kaki načrti bi bili naj-
boljši in najbolj praktični, da se uvedejo kot pripomoček 
za čim bolj živahno in čim večjo agitacijo za razmah in 
porast DSD. > 

Družba sv. Družine ima zdaj izboren sistem trdno fi-
nančno podlago. Ako najde zdaj še pot do večjega raz-
maha in porasta, kar je prav lahko mogoče in izvedljivo, 
potem bo prišla do svojega zaželjenega cilja. V to ji pomo-
zi Bog in njeno naudušeno članstvo! 

GLAS IZ VRST SLOVEN-
SKIH FARMARJEV NA 

ZAPADU 
Valley, Wash. 

Dolgo časa ni iz naše na-
selbine nobenega glasu pa 
se sedaj oglasimo. — Skoro 
celi mesec smo bili brez dež-
ja in potrebni smo ga že bili. 
Bog je uslišal naše prošnje in 
nam poslal dež sredi junija. 
Od takrat se je vse popravilo 
in oživelo. Prva košnja "al-
fa l fe" , katero je marsikateri 
imel pokošeno, j e zgubila 
prvotno barvo in postala ru 
java, predno se je vreme 
zjasnilo. Dež je veliko kori-
stil na vsem in ker smo ga 
dobili tudi nekako sredi me-
seca julija in koncem julija, 
kaže sedaj prav dobra letina. 
Sena in žita bo za potrebo. 
— Sedaj so farmarji zelo za-
posleni z delom pri senu. Tu-
di žita dobro kažejo in po-
vrtnine, za kar hvala Bogu. 

Posebnih novic med nami ni, 
kot da so Father Branner 
krstili malo hčerko družine 
James in Anna Erven. Časti-
tamo! 

Brala sem v listu Ameri-
kanski Slovenec, da Father 
Vital Vodušek, slovenski misi-
jonar, potujejo iz kraja v 
kraj ter imajo med Slovenci 
misijone ter da so rekli, da 
bodo vse Slovence, do zad-
njega obiskali. Če jih slučaj-
no pot zanese v državo Wash-
ington, naj pridejo tudi med 
nas. 

Drugače je pri nas po na-
vadi. Ako se kaj novega zgo-
di, bomo že poročali, ker ve-
mu, da vsi radi čitate dopise 
in novice iz naselbin. — Po-
zdrav vsem Slovencem in 
Slovenkam po širnem konti-
nentu. S. M. 

o 
KAJ PIŠEJO IZ ROCKDALE 

Rockdale, III. 
Lenobe pa mora že enkrat 

biti konec. Ta nepridiprav se 
drži naših pisalnih ;peres da 
počivajo in nič ne delajo. To-
da, kakor sem rekla, tega 
mora biti konec. Nikar se pa 
temu preveč ne čudite, kajti 
moške roke so ; bolj vajene 
težkega, dela v tovarni, kot 
pa pisanja, ženske se pa tu-
di raje držimo kuhinje. Toda 
izgovor ne pomaga, zato na 
delo. 

Dne 20. junija je imela 
Zveza slovenskih društev v 
Jolietu svoj piknik. Udeležba 
sicer ni bila taka kot se je 
pričakovalo, pa se je stvar 
vendar vršila v lepem redu in 
je povoljno izpadla. — Dne 
27. junija j e pa bila slavnost, 
ki nam bo ostala v trajnem 
spominu. V naši fari so naš 
č. g. Jožef Brons obhajali 
25 letnico mašništva. Vreme 
j e bilo »krasno in nebo čisto 
kot ribje oko. Ljudstvo je 

| prihajalo, ne samo iz naše 
i naselbine, temveč tudi iz od-
daljenih krajev. Prišlo je več 

Poročevalec londonskega "Timesa" piše, da ko se je 
mudil v Združenih državah, je letos spomladi srečal v 
Atlanta, Georgia, tipičnega ameriškega "vandrovca". —-
Vpraša: "Kako ti gre brat? Kako živiš? Kaj so tvoji na-
črti za bodočnost?" — "Gre izborno. Živim prilično do-
bro. Bodočnost se mi obeta dobra." — "Tako?" je dejal 
poročevalec, "povej mi no to reč bolj natančno." — "Zdrav 
se, ker pazim, da se ne pretegnem. Na železnicah se vo-
zim zastonj. Kamor pridem me sprejmejo na relif. Star 
sem 64 3et in 11 mesecev. Težko nisem delal še nikoli. 
Čez en mesec bom upravičen do starostne pokojnine. Ta-
ko mi je dal ta svet vfeč, kako sem pričakoval." — Poroče-
valec je pristavil: "Nasei sem srečnega človeka." 

čč. gg. duhovnikov in sošol-
cev jubilanta, starši, bratje 
in sestre. — Točno ob 11. uri 
so se zbrala društva s svoji-
mi zastavami pred cerkvijo in 
pričela se je slavnostna pro-
cesija pomikati proti Oak 
Grove parku, kjer je bil po-
stavljen lepo okrašen oltar, 
pri katerem so č. g. slavije-
nec darovali sv. mašo. Slo-
vesno pretresljiv je bil po-
gled na tamkaj zbrano mno-
žico. Niso bili tam samo ka-
toličani, bili so mnogi tudi 
drugih veroizpovedi, ki so se 
pri službi božji prav lepo za-
držali, da jih ni bilo mogoče 
razločiti od katoličanov. — 
Po končani sv. maši je bil pri-
pravljen slovesen banket v 
počast slavljencu, pri kate-
rem so se izražale vsakovrst-
ne častitke. Mnogotere visoko 
stoječe osebe so govorile. Vse 
je bilo veselo še pozno v noč 
in vsi so želeli č. g. župniku 
dočakati še 50 letni jubilej , 
ali zlato mašniško krono v 
dobrem zdravju, kot so stali 
ta dan (pred oltarjem.* 

V nedeljo dne 25. julija 
smo imeli cerkveni piknik, 
na katerem je bila velika 
udeležba čeprav nam vreme 
ni bilo posebno naklonjeno, 
vendar je bilo ljudstva več 
kot smo se ga nadejali. Do-
biček je bil večji kot smo ga 
pričakovali. Ljudstvo je s 
tem pokazalo da je katoliško 
ne samo po imenu, ampak 
tudi po srcu in dejanjih — 
Tudi drugih novic je vse 
polno pri nas in če bi hotela 
vse popisati, bi bil že cel ro-
man. Imeli smo precejšnje 
število porok, krstov, pa tudi 
smrt ni prizanašala:, marsi-
kateremu je pretrgala nit 
življenja. Pa, kaj hoče, ta-
ko je bilo in tako bo na sve-
tu življenje. 

V nedeljo 4. julija smo bi-
li na obisku pri sorodnikih in 
prijateljih v Medford, Wis . ; 
Mrs. Zabukovec, Wi'.jem 
Drnulc in Soproga Edward 
Drnulc ter jaz. Mesto Med-
ford ni posebno veliko, toda 
je lepo in polno zelenega 
drevja. Na zapadni strani 
mesta je farma, ki ima na 
stotine vider (mink). Za njih 
kože je lansko leto dobil go-
spodar $4.000, letos pravi da 
niso tako drage. To je velika 
planjava polna malih hišic, 
ki so vse polne teh živali. 
Pravi,da j e z njimi veliko de-
la, pa je tudi dobiček. — Vo-
zili smo se okrog jezer. Vož-
nja ni kaj prijetna, ker se 
gre v hrib, pa zopet navzdol, 
kot da se pelješ v prepad, 
pa zopet iz njega ven v hrib. 
Voznik, ki si upa tod varno 
Voztffci, mora bita zelo vešč 
šofer, drugače se lahko pre-
kucne v jezero. — Videli smo 
romantično okolicoi; hribe}, 
skalovje, smrekove gozdove, 
da sem si mislila, da smo v 
starem kraju, ko sem zrla na 

ta slikoviti svet. — Prav iz-
vrstno smo se imeli pri dru-
žini Eief, kjer smo stanovali 
in so nam z vsem postregli. 
Hčerka od Mrs. Zabukovec, 
omožena Rief, nas je sprejela 
in nam postregla najboljše. 
Njen soprog je jako prijazen 
in šaljiv, ki nas je vedno za-
baval s svojo zgovornostjo. 
Škoda pač, da je njegov oče, 
jako izobražen mož, ki je 
bil svoj čas sodnik v Med-
ford, sedaj slep, njegova so-
proga pa že šest let v poste-
lji. Pri vsem tem je pa bila 
vesela in se j e jako pohval-
no izrazila glede snahe Mimie 
Drnulc, sedaj por. Rief .—Ker 
je bila ravno nedelja, smo se 
podali k 10 sv. maši v cerkev 
Roženvenske M. B. Ta cerkev 
ni posebno velika, toda lepo-
ta njena prekaša .'mnogotere 
druge cerkve. Je krasno sli-
kano in pa \ silno snažna. 
Vzelo bi preveč prostora, če 
bi hotela vse popisati. Ljud-
stvo se prav lepo zadrži v 
cerkvi; ne vidi se nikake o-
šabnosti pri mladih ljudih, 
ne vidi se tukaj niti golih 
hrbtov, kot po nekaterih kra-
jih. Ljudstvo je spodobno ob-
lečeno in videti prav veselo 
in zadovoljno. Po večini so 
Nemci ; fara in župnija je 
nemška. — Kaj hitro nam je 
potekel čas in morali smo zo-
pet nazaj proti domu. Pelja-
li smo se tudi mimo indijan-
ske vasi, pa nam žal ni bilo 
mogoče te vasi natančneie o-
gledati. Ako namreč plačaš 
35c te Indijanec vodi po ka-
nalu (Riverju) in če plačaš 
še 10c, dobiš indijansko ob-
leko, da se v nje j daš lahko 
slikati. Imajo tudi vsakojake 
indijanske spominke na pro-
daj. Toda, kakor sem rekla, 
nam ni bilo mogoče vsega te 
ga ai ogledati. Vožnjo smo 
imeli lepo, brez kake nezgo-
de, le nekoliko utrujeni smo 
bili. 345 milj se voziti na 
avtomobilu, je že precejšnja 
daljava, pa mi ni prav nič 
žal, sem vsaj nekaj zanimi 
vega videla, kar mi bo ostalo 
v trajnem spominu. — Po-
zdrav vsem naročnikom Ame-
rikanskega Slovenca, listu pa 
želim še mnogo stalnih na-
ročnikov. 

Mary Kostelec 
o 

KOPANJE V MRTVEM 
MORJU 

Anglež R. Halliburton poro-
ča: Tu, kjer bivam zdaj, je vse 
leto čas za kopanje. Danes po-
poldne sem dremal, bral časopis 
— a vse v solnih raztopinah 
Mrtvega morja. Prav posebno 
doživetj^ je, če človek plava v 
tej solni brozgi. Prvič je Mrtvo 
morje 390 m pod morsko viši-
no in drugič je le tri četrtine te 
brozge voda, ena četrtinaa pa 
sol. To morje je petkrat tako 
slano ko ocean ali dvakrat toliko 
ko Slano jezero v Ameriki. 

Spočetka človek prav veselo 
brodi po morju, ves radoveden, 
kaj se bo zgodilo. Voda ti sega 
že do bokov, nato do prsi in ma-
homa te nekaj dvigne, da plešeš 
po vodi ko na plutovini in roke 
in pleča ti molijo iznad vode. 

Kakšen okus! Dokler se držiš 
pokoncu, je že še; a če izgubiš 
ravnotežje, tedaj se moraš ne-

NESRAMNO POTVARJANJE 
P. Bernard Ambrožič 

Ni dolgo tega, ko so imeli 
v Clevelandu veliko sloves-
nost ob priliki otvoritve Kul-
turnega vrta. Med drugim so 
takrat proslavljali tudi naše-
ga pesnika, "goriškega slav-
čka" , Simona Gregorčiča. 
Skoraj ravno tisti čas je pa 
žalostno slavni "Mladinski 
List" zagrešil, milo rečeno, 
toliko nesramnost napram te-
mu pesnikd, da bi se naš ča-
stitljivi "goriški slavček" v 
grobu obrnil, če bi mu bilo 
znano, kaj se je zgodilo. 

K najnavadnejšim člove-
škim pravicam spada zahte-
va, da se proizvodi pesnikov, 
pisateljev in sploh vseh, ki 
kaj pišejo za javnost, vselej 
in povsod dobesedno podaja-
jo, ne pa izpremenjeno in 
potvorjeno po mili volji kake-
ga mazaškega literata. Doslej 
se gotovo še nihče našel v 
slovenski javnosti, ki bi si 
upal, bolje rečeno: drznil 
"popravl jati" kakega Gregor-
čiča in izdajati v kakem listu 
njegove pesmi v potvorjeni 
obliki. Ta žalostna slava je 
ostala prihranjena "Mladin-
skemu Listu". 

Zakaj se je 'Mladinski List' 
lotil tega ogabnega dela, bo 
vsakemu takoj jasno, če pre-
bere sledečo Gregorčičevo 
pesem, ki jo tu navajam po 
Ivana Dornika izdaji Gregor-
čičevih poezij , potem pa še 
"isto" pesem v obliki, kakor 
je bila natisnjena v avgustni 
številki "Mladinskega Lista." 

MAVRICA. 

Biserna lestva se spenja v oblak, 
Spušča se onkraj na zemeljski 

tlak. 
Mavrica pisana, BOŽJI prestol, 
ANGELJI hodijo gor in pa dol, 
Zlate kropilnice v rokah drže, 
zemljo prežejno hlade in poje. 
Gori na stolu pa VEČNI sedi, 
kapljici vsaki on srečo deli: 
Pade na polje — rodi zelenjad, 
Kane na drevje—obilen da sad, 
Kaplja na njivi—da žito zlato, 
Kaplja na trti pa—vince sladko. 
Sreča se spušča na sleherno 

stvar, 
Kadar zaliva NEBEŠKI vrtnar. 

Taka je torej ta ljubka Gre-
gorčičeva pesem, ki smo jo otro-
ci že prav zgodaj znali na pamet 
in jo imeli jako radi. To pesem 
je pa "Mladinski List", to "iz-
obraževalno" glasilo SNPJ mla-
dine, priobčil v takile obliki. Pa-
zite na besede, ki so tiskane z 
velikimi črkami! 

Biserna lestva se spenja v oblak, 
spušča se onkraj na zemeljski 

tlak, 
mavrica pisana, VISOKI pre-

stol! 
VILE hodijo gor in pa dol, 
zlate kropilnice v rokah drže, 
zemljo prežejno hlade in poje. 
Gori na stolu pa DEŽEK sedi, 
kapljici vsaki on srečo deli: 
Pade na polje—rodi zelenjad, 
kane na drevje—obilen da sad, 
kaplja na njivi—da žito zlato, 
kaplja na trti—pa vince sladko. 
Sreča se spušča na sleherno 

stvar, 
kadar zaliva DEŽEVNI vrtnar. 

S. G. 
Tako torej ! Pod to grdo spa-

ko si je upal dati urednik Mla-
dinskega Lista napisati S. G. — 
Simon Gregorčič! To je brez 
dvoma ena najpodlejših literar-
nih umazanosti, kar jih pozna 
naša literarna zgodovina. Ko je 
urednik to ljubko pesem tako 

prepesnoval", mu je moral pri-
livati prav poseben "deževni 
vrtnar" da je mogel spraviti mo-
žakar skupaj tak nesmisel in ga 
podtakniti Gregorčiču. Niti toli-
ko se to človeče ni potrudilo, da 
bi se našla za potvorjene verze 
primerna mera. Pa čemu vsa ta-
ka navlaka, samo da služi "delo" 
svobodomiselstvu in da se poka-
že, kako je pesnik Gregorčič, ka-
toliški duhovnik, oboževal nara-
vo, preziral pa božje delovanje 
v n j e j ! ! ! Le na ta način je mo-
gel najti Gregorčič mesto v Mla-
dinskem Listu. 

In list, ki si drzne na tak na-
čin potvarjati resnico, naj brez 
vsakega protesta od katerekoli 
strani velja med nami za neka-
ko šolo in izobraževališče naše 
mladine? 

Kdor ima vsaj malo čuta za 
popolnoma navaden "fair-play", 
mora tako "šolo" odklanjati! 

(Dalje prih.) 

znansko truditi, da se ti glava 
ne potopi v globino in ti noge 
ne planejo kvišku. Voda Mrtve-
ga morja je jako "čudna". Le 
enkrat v življenju sem pil še 
bolj "čudno" : v Canalu Grande 
v Benetkah! 

Po tej slani juhi sploh nemo-
reš pravilno plavati. Precej gib-
čen moraš biti, da se daš mirno 
voditi okrog. Najbolje je še bi-
lo, če sem si noge zvezal z rob-
cem in sem vtaknil v robec te-
žak kamen, ki je vlekel noge 
nizdol, da sem mogel mirno uži-
vati prekrasno pokrajino. 

Mrtvo morje se nikamor ne 
izteka. Odkar pomni človeški 
rod, prinaša reka Jordan vsak 
dan 6 milijonov ton vode v to 
veliko kotlino in vendar se vod-
na površina Mrtvega morja ni 
niti še za centimeter dvignila! 
Ozračje, ki je najbolj suho na 
svetu, popije vsak dan toliko 
hlapov, da se dotok izenači. Ce 

bi iznenada nehal Jordan teči 
v Mrtvo morje, bi kmalu izgi-
nilo in bi ostala le 60 km dolga 
in 15 km široka luknja z dnom, 
ki je 1000 m pod morsko gla-
dino. 

Ker je ime tako žalostno, si 
tudi mislimo, da je Mrtvo morje 
res mrtvaško. Res je, da tu ni 
ničesar živega, da ni ne rastlin, 
ne rib, ne polžev ne perunik, ter 
se vse zamori v smrtonosti sla-
ni brozgi. Vendar ima Mrtvo 
morje svojevrstno, divjo in 
vzvišeno lepoto. Voda je temno-
modra, leskeče se in hribi so ve-
ličastni. Le to je, da ti navzlic 
vsej lepoti koj slabo, če le srk-
neš iz mor ja ; lasje se ti pa spri-
jemljejo ko v smoli. 

Roka roko umiva, pravi pre-
govor. Katoliški Slovenci naj 
pa podpirajo tiste, k,* podpira-
jo njihov katoliški Iiat " A r * 
Slovenec!" 

TARZAN IN LEOPARDSKI LJUDJE ( 7 9 ) (Metropolitan Newspaper Service) N a p i s a l : E d g a r R i c e B l l l T O U g h s 

K o je Tarzan še vedno čepel na 
strehi templja in gledal v notranjšči-
no, si je mislil, kaj neki dela Orando, 
je li zbral vojake skupaj, da z njimi 
udari na Leopardske liudi ali n e ? . — 
V teiti je Tarzan tinti sprevidel, da 
nobena žrtev, uničili te divjflk'e, ni 
prevelika. Mora jih uničiti", četudi s'aj» 
pogine 1 

T u ni bilo več časa za premišljeva-
nje, ampak treba je bilo nagle od l o -
čitve in Tarzan j o je že tudi imel. Na-
g l o in kolikor m o g o č e potiho se je spla-
zil zopet s strehe strašnega templja na 
tla in j o ubr^l proti b,regu reke, kjer 
i;a ji- znova čakala nevarnost, da ga 
napadejd) divji "in krvoločni krokodili . 

T o d a misel na uničenj i tega gnezda 
je bila močne jša kot strah pred kroko-
dili, zato se ni ustavljal. Na srečo je 
pa slučajno našel o b bregu majhen 
čuJi}, v katerega je naglo skočil in o d -
veslal na nasprotni breg, kjer ga je ča-
kala mala opica Nkima in ga prisrčno 
pozdravila, kajt{ bala se je da ga ne 
bo vee. 

K o m a j je bil priveslal Tarzan li kra-
ju, je naglo skočil na breg in naročil 
Nkimi : Hod i za menoj če moreš, kaj -
ti nimam časa govoriti s tabo." Opica 
bi bila pač rada p o svoje brbljala s 
Tarzanom. — V divjem diru, je T a r -
zan stekel naprej p o džungli in kmalu 
došel č i t o Leopardskih vojakov, kate-
rim je ušel. 



Petek, 18. augusta 1937 'AMERIKANSKI SLOVENEC' 

Družba sv. Družine 
(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 

V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

f Zedinjenih Državah L v l i a f - l l f Inkorp. v drž. Illinois 
Severne Amerike. 14. maja 1915. 

Naše geslo : " V s e za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

G L A V N I O D B O R : 

Predsednik: George Stonich, 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1. podpredsednik: Joseph Klepec, 901 Woodruf f R d „ Joliet, 111. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111. 
Glavni tajnik: Frank J. Wedic, 501 Lime St., Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrič, 1202 N. Broadway St., Joliet, III 

Duhovni vodja: Rev. Anzelm Murn, So. Chicago, 111. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, 1748 W . 21st St., Chicago, 111. 
Jakob Strukel, Rout No. 1, Plainfield, 111. 
Joseph L. Drasler Jr., 925 Wadsworth ave.,, Waukegan, 111. 

P O R O T N I O D B O R : 
Anton Štrukel, 1101 — 5th St., La Salle, Illinois. 
Joseph Pavlakovich, 39 Winchell St., Sharpsburg Station, 

E. Pittsburgh, Pa. 
Mary Kremesec, 2323 So. Winchester Ave., Chicago, 111. 

U R A D N O G L A S I L O : 

"Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 

D o dne 1. januarja je D. S. D., izplačala svojim članom in članicam, 
ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin, ter bol -
niških podpor v znesku $155,757.00. 

Zavaruje se lahko za $250.00, $500.00 in $1000.00. 
V mladinski oddelek se otroci sprejemajo od rojstva pa do 16. leta 

in so lahko v tem oddelku do 18. leta. 
Roja:ki(inje)! Pristopite k Družbi sv. Družinit 

C E N T R A L I Z A C I J A SIGURNA P O D P O R A . — D. S. D. 100% 
S O L V E N T N A . 

PRED X. KONVENCIJO DSD. 
Ko smo ustanovljali društvo sv. Družine št. 1, smo imeli glav-

ni namen zaustaviti v naši naselbini poplav, ki je grozil, ko so 
rastle in se razširjale postojanke raznih organzacij, katere ne te-
meljijo na pravi podlagi. So nekatere tako "napredne", da 
sprejemajo v svojo sredo celo Žide in tujerodce, samo da imajo 
večje število članstva. Poleg tega so njihova glasila protiverska 
in se norčujejo iz naših najdražjih svetinj, dasi vedno trdijo, da 
je vera nepristranska stvar. To smo tudi dosegli v precejšni me-
ri. Naše društvo je v par letih postalo največje društvo v naši 
naselbini, med tem ko so taka druga razna društva zaostala. Da-
lje je bil naš namen dati rojakom in rojakinjam priliko se zava-
rovati za več posmrtnine in podpore v bolezni, ker so bili mnogi 
le pri enem društtu zavarovani za premalo podporo v slučaju bo-
lezni in smrti. 

V začetku je bil naš namen, da ostane društvo samostojno le 
za Joliet, a ko se so priglašala novoustanovljena društva za pri-
stop, se jih je sprejelo in s tem je postala iz društva družba. 

Bile so v začetku mnoge težkoče, ker se je baš istočasno pri-
čela svetovna vojna, ki je razvoju DSD mnogo škodovala. Za 
vojno je prišla črna kuga, ki je pobrala mnogo naših članov in 
članic v najlepši dobi. Cepali so kot muhe po prvem mrazu, da 
nekaterih celo v cerkev nismo smeli zanesti ob pogrebu. To so 
bili hudi časi, ko jih je toliko pomrlo, da je bila blagajna popol-
noma prazna. Ko smo bili kasneje v gmotnem oziru na boljšem 
stališču, je prišla nesrečna kriza, da so mnogi člani in članice pri-
šli ob zaslužek in so bili primorani pustiti društvo. DSD jih pa ni 
zapustila, temveč jih je obdržala na rezervi, tako so mnogi dobili 
podporo v bolezni in njih dediči smrtnino vkljub temu, da niso 
delj časa plačevali ničesar. V tem oziru je DSD ravnala mnogo 
boljše kot druge večje organizacije. Novih članov je bilo dose-
daj težko dobiti, ko so delavske razmere še slabe, a kaže na boljše 
vsak čas in tedaj bo treba iti na delo za novo članstvo. 

Toda vse je DSD prebolela in vkljub vsem težkočam ni raz-
pisovala kakih večjih posebnih asesmentov. In naša blagajna je 
Ha trdnem stališču. Za vse to moramo biti hvaležni gl. odboru, 
ki je mnogo prestal v teku vojne, kuge in prošle depresije. Mno-
ge druge organizacije so izgubile velikanske vsote na raznih bon-
dih in posojilih, a DSD pa menda malo. Tako smo lahko hvalež-
ni Bogu, da nas je rešil večjih nezgod. 

Zdaj nastopajo boljše razmere vsak dan tudi za naše delav-
stvo in naše društva. Samo treba bo začrtati pot za novo delo-
vanje in višji razvoj in procvit naše DSD, kar upam bo storila ta 
konvencija. 

X. konvencija naj nam pokaže novo smer. Naša društva naj 
S vojim zastopnikom(cam) nalože na sejah kako morajo sodelo-
Vati na konvenciji, katera nam naj pokaže nove smernice za večji 
napredek po našem geslu: Za vero in narod! 

V tem smislu pozdravljam vse člane in članice X. konvencije 
U SD in jim želim složno delovanje ter najboljši uspeh. V to po-
vozi Bog! 

Pozdravljeni vsi in na veselo svidenje! 
JOSEPH KLEPEC, 1. podpredsednik. 

Skupni dohodki — Total receipts: 
p 
p o s t a n e k v blagajni 1. jan. 1937 (Previous Balance) $64,784.97 

plačala (Received from lodges) $5,675.61 
j /us tva plačala v cent. bol. sklad (Sick Benefit) 2,910.05 \ 
] , r l >l i obresti (Int. received on notes) 398.27 
t>rCJ-cli. ° ' ) r e s t i (Int. received on bonds) 436.10 

cJcli obresti rez. čl. (Int. received Res. nienib.) 11.67 

Skupaj — Total 9,431.70 

j v ' S k » P a j — Total $74,216.67 
I V t ' r n a s t a r i čekovni promet (Received on old check ncc ' i ) 514.35 
D 0 g »a 1'rincipal (Received on Principal) 1,144.00 
bo] , - ' i P r i nakupu bo udov (Gain on' Bonds purchased) 155.00 

l c °k pri prodanih bondov (Gaih on Bonds sold) 73.45 
Skupaj — Total $76,103.47 

Skupni stroški — Total disbursements: 

^Plačil- Z a s n i r , n i n e (Death claims paid) $1,750.00 
IsplLv ! Z a operacije, pošk. (Oper. & Dis. Claims) 300.00 
^Wt-a,! Za hohl- P,Odpore (Sick Claims) 2,376.10 

n ° V l ' člane (Awards for new members) 22.00 
* V V n j . Ktr®fki (Medical fees) 8.00 
StlinosTV'l V o ž n J a u r a d - ( P e r d i e m & travel) 148-73 
S r*avi ,„ , ' C o - » Krasilo (Sub. Official Organ) 148.80 
^ v a r ^ ^ v o l j e n j c . (Licens.- fees.) ... 10.00 
ShFan ' " » " a proti ogniu (Fire Ins. Real Estate) 17.00 

>rt » » banki (Safety Deposit Rax ) 11.00 

Pol letne poročilo D. S. D. od 1. januarja do 30. junija 1937 
SEMI ANNUAL STATEMENT H. F. s . 

PREJELI OD D R U Š T E V — R E C E I V E D FROM L O D G E S : 
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1 $701.89 $383.37 $162.60 $213.70 $439.13 $18.52 $1.50 $1.00 $1,921.71 408 46 454 
2 32.22 — . — 3.00 3.60 7.56 .36 — . — — . — ' 46.74 6 0 6 
3 .... 124.12 50.58 18.24 24:60 51.66 2.46 — . — — . — 271.66 41 3 44 
4 21.96 38.81 6.48 8.50 21.00 .85 — . — — . — 97.60 14 0 14 

37.92 14.76 7.74 10.20 23.17 1.02 — . — — . — 94.81 17 3 20 
6 162.46 74.79 24.51 29.20 65.48 2.92 .50 — . — 359.86 74 3 77 
8 14.10 18.54 3.24 4.20 9.12 .42 — . — — . — 49.62 7 2 9 

10 41.32 11.24 7.20 14.40 35.12 .72 — . — — . — 110.00 7 0 7 
11 ... 288.40 105.71 49.71 52.80 112.31 5.28 .50 — . — 614.71 77 0 77 
12 .. 213.67 223.19 52.03 77.80 162.99 5.31 .50 .50 735.99 y o 1 131 
13 .... 233.22 65.75 37.81 46.90 102.48 4.69 .50 .50 491.85 94 6 100 
14 125.86 56.26 17.36 21.60 47.61 2.16 — . — — . — 270.85 27 8 35 
16 71.10 10.80 10.08 13.20 27.62 1.32 .50 — . — 134.62 22 2 24 
17 55.65 17.91 8.39 12.00 25.19 1.20 — . — — . — 120.34 17 0 17 
18 18.60 15.84 3.06 4.80 10.08 .48 — . — — . — 52.86 8 0 8 
19 4.08 85.44 6.9Q 9.00 18.90 .90 — . — — . — 125.22 15 0 15 
20 — . — - 80.75 2.40 9.30 38.79 .93 — . — — . — 132.17 20 0 20 
21 — . — 30.96 1.24 4.00 8.40 .40 — . — — . — 45.00 16 0 16 

$2,146.57 $1,284.70 $421.99 $559.80 $1,206.61 $49.94 $4.00 $2.00 $5,675.61 1000 74 1074 

Uradne potrebščine (O f f i c e Supplies) 2.06 
Aktuarsko poroči lo (Actuary's Report) 100.00 
Stroški pri prejemu obresti in Principal 

(Charges on collecting Int. and Principal) 16.97 
Poroštvo gl. uradnikov (Surety Bonds) 73.13 
Najemnina gl. urada (Rent of Home Of f i ce ) 60.00 
Telephone 22.60 
Znamki, pečate, itd. (Postage, Stamps, seals etc.) 9.53 
Za oglasi (Ads in programs) 10.00 
Plača gl. uradnikov (Off icers salaries) 850.00 
Članarina (Memb. fee III. Fraternal Congress) 10.00 
Za dotečene obresti (Accrued Interest) 72.52 
Prodali bonde in prijeli na Princ. (Partial Princ. 

Received & Bonds Sold) 1,144.00 
Prejeli na stari čekovni promet (Received 

on old Check. Account) 514.35 

Skupaj Total , •„. 7,676.79 

Skupna blagajna dne 30. junija 1937 $68,426.68 

Pregled skladov — Classification of Funds 

Smrtninski sklad " A " Mortuary Fund: ~ 

Preostanek dne 1. jan. 1937 $28,271.10 
.Društva plačala (Received from lodges) 2,146.57 

Skupaj — Total 30,417.67 
Izplačali za smrtnine (Death Claims paid) 1,500.00 

; Preostanek dne 30. junija 1937 (Balance) 

Smrtninski sklad " B " Mortuary Fund: 

Preostanek dne 1. jan. 1937 * $13,711.77 
Društva plačala (Received from lodges) 1,284.70 

$28,917.67 

Skupaj — Total 14,996.47 
Izplačali za smrtnine (Death claims paid) 250.00 

Preostanek dne 30. junija 1937 (Balance) 

Rezervni sklad — Reserve Fund: 

Preostanek dne 1. jan. 1937 $22,339.14 
Prejeli od društev (Received from lodges) 421.99 
Prejeli obresti (Interest received) 846.04 
Prejeli .na Principal (Received on Principal) 1,144.00 
Prejeli na stari čekovni promet (Received 

on old Check. Account) 514.35 
Dobiček pri nakupu bondov (Gain on bonds purchased) 155.00 
Dobiček pri prodanih bondov (Gain on bonds sold) 73.45 

$14,746.47 

Skupaj — Total $25,493.97 
Izplačali za dotečene obresti, prodani bondi in prejeli na 

principal (Accrued Int., bonds sold & Partial Princi-
pal received) j 233.49 

Prejeli na stari čekovni promet (Received on old 
Check. Account) 514.35 

Preostanek dne 30. junija 1937 (Balance) $23,746.13 

Poškodninski sklad — Disability Fund: 

Preostanek dne 1. jan. 1937 Balance $2,602.78 
Društva plačala (Received from lodges) ' ^ "'559.80 

Skupaj — Total 3,162.58 
Izplačali (Claims paid) 300.00 

Preostanek dne 30. junija 1937 (Balance) $ 2 862 58 

Stroškovni sklad — Expense Fund: 

Primanjkljaj 1. jan. 1937 (Deficit ) , $ 4,200.98 
Društva plačala (Received from lodges) $1 206 61 
Organizični sklad (Org . Fund) . ' 4994 
Za certifikate (Certificates) 4 qq 
Za Vrh. zdrav. (Medical fees) 200 

Skupaj — Total - 1,262.55 

Izplačali za upravne stroske (Operation expense) 1,502.85 

Primanjkljaj (Deficit ) $ 4,240.30 

Skupni primanjkljaj (Total deficit) 
Centralni bolniški sklad — Sick Benefit Fund: 

Preostanek' dne 1. jan. 1937 $2061.16 
Društva plačala (Received from lodges) 2 91o!o5 

Skupaj — Total 
Prejeli na stari čekovni promet (Received on old 

Check. Account) 

$ 4,441.28 

\ 

Skupaj — Total 
Izplačali za podpore (Claims paid) $2 376 
Prejeli na stari čekovni oromet f Ro,-,>;„„,i 

4,971.21 

46.51 

$5,017.72 

ejcli na stari čekovni promet (Received 
on old Checking Account) . 

10 

46.51 

Skupaj — Total ; 2,422.61 

Preostanek dne 30. junija 1937 (Balance) $ 2,595.11 

Skupaj - Total $68,426.68 

Razporedba premoženja — Distribution of Assets: 

Mestne obveznice (Joliet Impr. Bonds) 6 % ...I... $ 9,120.00 
Mestne obveznice (Rockdale Impr. Bonds) 6 % 5,400.00 
Mestne obveznice (Lockport Impr. Bonds) 5 % : 500.00 
Mestne obveznice (Calumet City^Impr. Bonds) 6 % 915.52 
Mestne ab v e j nice (Hempstead, N. Y. School D i s t ) 4*4% 3,000.00 
Mestne obveznice (Detroit, Mich. Refund Bonds) 4% 2,000.00 
Home Owners Loan Corp., 2y A % 2,000.00 

Home Owners Loan Corp., 2 % % 1,000.00 
Obveznice (Western Public Service) 5x /2% 1,000.00 
Obveznice (Republic Steel) 4 y 2 % 1,000.00 
Obveznice (Illinois Power & Lite) A l /2% 1,000.00 
Obveznice (Baltimore & Ohio R. 'R.) 4 y 2 % 1,000.00 
Obveznice (Consolidated Oil Corp.) 3]/2% 1,000.00 
Obveznice (Peabody Coal Co . ) 5 % 2,000.00 
Obveznice (Rochester & Pittsburgh R. R. ) Ay 2 % 2,000.00 
Obveznice (Brooklyn Manhattan Transit Corp.) Ay2% 2.000.00 
Obveznice (North Shore Gas, Coke & Chemical Co.) 4% 2,000.00 
Obveznice (Illinois Central R. R. ) 5 % 1,000.00 
Posojilo na prvo vknjižbo (1st Mortgage Real Estate) 5 & 6% 23,600.00 
Vloga 11a Post Off ice (Postal Savings) 1,000.00 
Na čekovnem prometu ( N o v e m ) Check. Account ( N e w ) 3,296.05 
Na čekovnem prometu (Boln. sklad novem) Sheck. Account 

( N e w ) Sick Fund 2,595.11 

Skupno denarno premoženje 30. junija 1937 — Total assets 
Inventor premičnega premoženja (30. junija (Inventory) 

Društva dolgujejo (Due from lodges) 
Članstvo na rezervi dolguje (Due from memb. on Reserve). 
Obresti dozorele in dotečene (Int. past due ano accrued) :. 

68,426.68 
750.00 

4,613.58 
8,347.62 
6,281.98 

Skupaj — Total ' 88,419.86 
Ne izplačane posmrtnine (Unpaid death claims) 1,438.00 

Skupno premoženje dne 30. junija 1937 — Gross assets $86,981.86 
Nadzornemu odboru bratsko predloženo na polletni seji dne 29. julija, 

1937. 
Respectfully submitted to the Board of Trustees this 29th day of July, 

1937. 
Geo. Stonich, preds.—Pres. Frank J. Wedic, tajnik—Sec'y. 

John Petric, blagajnik—Treas. 
W e the undersigned Trustees acknowledge that we examined the books of 

the secretary and treasurer, also the entire transactions of the Home Off ice . 
W e find that the statements submitted are true and correct, and we acknowl-
edge same to the best of our belief. 

Andrew Glavach, 1. nadz.—Trustee Jacob Strukel, 2. nadz.—Trustee 
Joseph L. Drasler, Jr., 3. nadz.—Trustee. 

Subscribed and sworn to before me this 29th day of July, 1937. 
( S E A L ) Anton Nemanich, Notary Public. 

P O L L E T N O P O R O Č I L O M L A D I N S K E G A O D D E L K A D S D 
OD 1. JANUARJA DO 30. JUNIJA, 1937. 

S E M I - A N N U A L S T A T E M E N T — J U V E N I L E DEPT. H. F. S. 

Dr. štev. Smrtn. sklad Stroškovni sklad 
Lodge No. Mortuary Fund Expense Fund 

1 $186.03 $28.72 
3 1.68 
4 .96 
5 10.14 1.56 
6 3.94 
8 4.68 .72 

11 8.24 
12 2.44 
13 38.35 5.90 
14 3.02 
16 3.90 .60 
17 44.20 6.80 
19 2.34 .36 

$422.96 $64.94 

Skupaj 
Total 

$214.75 
12.60 
7.20 

11.70 
29.55 

5.40 
61.80 
18.30 
44.25 
24.15 
4.50 

51.00 
2.70 

St. ud. 
No. memb. 

279 
14 

8 
13 
35 

5 
60 
22 
57 
22 

5 
48 

3 

$487.90 571 

Skupni dohodki — Total receipts: 
Preostanek v blagajni dne 1. jan. 1937 (Previous Balance) $11 299 85 
Prejeli od društev (Received from lodges) ' $487 90 
Prejeli obresti (Interest reecived on Notes) Z'Z'.'.'". 39 00 
Prejeli obresti (Interest received 011 Bonds) ' 92 38 

Skupaj — Total 
619.28 

Skupaj — Total 
Prejeli 11a Principal (Received 011 Principal) 
Prejeli na stari čekovni promet (Received on old Check Acct ) 
Dobiček pri nakupu bondov (Gain on bonds purchased) 

11 919.13 
308.46 
144.88 

7.50 
Skupaj — Total 

$12,379.97 

t . . . . Skupni stroški — Totaf disbursements • 
izplačali za smrtnine (Death claims paid) 
Izplačali za nagrade (Awards for new members) 
Izplačali za prestop (Awards for transfers) 
Izplačali za aktuarsko poročilo (Actuaries Report) 2V00 
Izplačali za zdravniške preiskave (Med. Fees) ?nn 
Stroški pri prejemu obresti (Chgs. on Coll. P r i n ' T I n t T " 
/ a dotečene obresti (Accrued Interest) ' 

_ S k u p a j — Total 
Prejeli 11a Princ. (Received 011 Principal)... 
Prejeli na stari čekovni promet (Received, 

on old checking account) 144 
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LISTNICA UREDNIŠTVA j 
Vsem, ki pošiljajo prispeva 

ke, dopise in članke za Gla-» 
silo DSD. prosimo;, da n a j 
skušajo 'iste pravočasno do-* 
poslati uredništvu za vsakq 
številko. Čas za petkovo šte-. 
vilko je do srede opoldne vsa* 
ki teden. Prosimo držite sej 
tega reda in se bo pravočas-
no objavljeno. 

o 
IZ URADA DR. SV. DRUŽI-

NE ŠT. 11, DSD. 
Pittsburgh, Pa. 

Vsem članom gori omenje-
nega društva se uradno na-
znanja, da se bo vršila pri-
hodnja društvena seja četrto 
nedeljo v mesecu, to je 22. 
avgusta dopoldne. To se je 
premeniio zaradi tega, ker je 
naša fara zadnjo nedeljo ob-
vršavaia 40 letnico in ob 
enem se je slavila tudi patro-
na naše cerkve, Marija Vne-
bovzeta. — V nedeljo 22. 
avgusta imamo zopet velik 
slovenski dan, ko naša fara s 
57 ceste priredi velik izlet 
ali piknik na Locust Grove v 
Etna, Pa. — Pridite vsi na 
društveno sejo. pa se vsi tudi 
Udeležite farnega piknika. 
— Pozdrav. 

Jos. L. Bahorich 
o 

IZ URADA DR. SV. DRUŽI-
NE ŠT. 1, DSD. 

Joliet, lil 
Uradno ste vsi člani in članice 

vabljeni, da se gotovo vsi, sta-
vi in mladi, snidete v nedeljo 15. 
avgusta v Gross Home Woods, 
tej krasni zeleni dolini. — Prav 
uljudno pa vabimo tudi vsa dru-
ga jolietska društva in društva 
iz sosednjih naselbin kot Rock-
dale, Romija in drugih bližnjih 
mest ter ostale rojake, da nas po-
sestite v imenovani dolini. Že v 
naprej vam zagotavljamo, da 
vam ne bo žal. Vse bo najbolje 
preskrbljeno z vsakovrstno naj-
boljšo pijačo, pa tudi pražene 
jagnjetine vam ne bo manjkalo. 
To bodo namreč imeli v oskrbi 
dobro učeni mojstri iz starega 
kraja, ki so iz velevažnega me-
sta sem prišli. So to izvrstni ge-
nerali Mr. Joseph Gersich, John 
Russ, Joseph Ancel in še par 
drugih adjutantov, ki imajo za 
ta svoj poklic pohvalno diplomo. 
Zabave nam tudi ne bo manjka-
lo in smeha ne. Kdor se bo naj-
boljše smijal, bo dobil prvo na-
grado, glavo janca. Ker imamo 
dobro izučenega mojstra Mr. 
Louis Pazdertza, ki nam bo se-
kal pečenko, bo gotovo vsem na-
pravil po volji in dobro postre-

(Dalje na 4. str.) 

NAZNANILO O SMRTI 
.. Sorodnikom in znancem naj 
bo tem potom naznanjeno, da 
je tukaj v Victor, Colo., pre-
minul 4. avgusta, previden b 
sv. zakramenti za umirajoče, 
rojak 

$650.00 
5.50 
3.00 

00 
00 

14.08 
4.97 

$308.46 
$704.55 

88 453.34 

Skupaj — Total 

Skupna blagajna 30. junija 1937 (Total Assets) 

Pregled skladov — Classification of Funds: 

Smrtninski sklad — Mortuary Fund: 
Preostanek dne 1. januarja 1937 (Balance) $11,168 59 
prejeli od društev (Received f rom lodges) ' " ' ^ Z ' Z . 42296 
Prejeli obresti (Interest received) 131 38 

1,157.89 

,222.08 

Skopaj — Total $11,722.93 
Prejeli na Princ. (Received on Princ.) 308.46 
Prejeli na stari čekovni promet (Received on 

old checking account) .; 144.88 
Dobiček pri nakupu bondov. (Gains on Bonds bought).... 7.50 

Skupaj — Total $12,183.77 
Izplačali za smrtnine (Death Claims) $650.00 
Prejeli na Princ. (Received on Princ.) 308.40 
Prejeli na .stari čekovni promet (Received 

on old checking account) 144.88 
Stroški pri prijmu obresti (Charges 

(Dalje na 4. strani) 

t 
FRANK TEKAVEC 

kateri je bil doma iz Javorja 
pri Turjaku, kjer je bil rojen 
leta 1878. 

Pokojni si je kupil posest-
vo v Želimljah pri Igu, ka-
mor se je nameraval preseliti 
ter tamkaj preživeti svoja 
stara leta in nato počivali v 
domači zemlji. ' Smrt pa je 
prekrižala njegove račune in 
tako zdaj leži na pokopališču 
v Colorado Springs, Colo. 

Zapušča ženo in tri hčere; 
najstarejša od njih je omože-
na z Antonom Kostanjšekom 
v Clevelandu, O. V Pueblo, 
Colo., zapušča tudi brata An-
tona in več 'sorodnikov. 

Naj mirno počiva v Bogu v 
coloradski zemlji in ohranjen 
naj mu bo blag spomin! 

Victor, Colo., 6. avg. 1937. 
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Dušica i ) 
i H ROMAN 

Spisala B. Orczy 
Prevedel Paulua 

f "Ta ko tudi jaz razlagam te besede, dr-
žavljanka. — Moji ljudje so odnesli ujet-
nika iz "Zadovoljnega ribiča" v samotno 
hišo ob' doverski cesti. Tam sta ostala do 
danes zjutraj, strogo zastražena. Pa iz-
premenil sem načrte. Dati jima je bilo 
treba prilfko, da se snideta s svojim zapo-
vednikom rro^oj na plesu — saj razumete, 
kajne? Gotova mu imata mnogo zanimi-
vega povedati1 —. In imela bodeta nocoj 
prilike dovolj —. Danes zjutarj sta nam-
reč mlada moža; našla vsa vrata svoje je-
če širom odprta, straža je izginila in dvo-
je dobrih, osedlandh konj je stalo priprav-
ljenih na dvorišču^ Nisem ju še sicer vi-
del, pa prepričani, mislim, smemo biti, da 
nista spustila vajeti iz rok, dokler nista 
dospela v London. Glejte, kako preprosto 
je vse t o — ! " • ) 

"Zares — preprosto, kaj?" je dejala z 
zadnjimi ostanki prejšnje veselosti, pa z 
bridko pikrostjo v glasu. "Ako hočete za-
klati pišče — ga primete — mu zavijete 
vrat — vse je jako preprosto, le za pišče 
ne —. Sedaj pa meni ponujate nož —. In 
plačilo za pokorščino — zares, vse pre-
prosto za vas —. Zame ne —." 

"Nikar tako, državljanka! Ponujam 
vam priliko, da rešite brata, ki ga ljubite, 
posledic njegove neumne nepremišljeno-
sti —." 

Margaretin obraz je dobil mehke pote-
ze, oči so ji bile mokre, ko je šepetala, 
bolj zase ko za Chauvelina. 

"Edino bitje na svetu, ki me ljubi res-
nično in zvesto —. Pa kaj hočete da naj 
storim, Chauvelin?" se je obrnila nanj z 
glasom, ki so ga dušile solze. "V mojem 
sedanjem položaju mi je nemogoče —." 

"Nikakor ne!" je pravil suho in brez-
srčno, ne da bi se zmenil za obupni, treso-
či se glas Margaretin, ki bi bil kamen 
omehčal. "Kot gospo Blakeney vas nihče 
nima na sumu, in z vašo pomočjo utegnem 
— kdo ve? — res nocoj dognati, kdo je 
"Dušica". — Na ples pojdete, kajne? 0 -
pazujte tamkaj nekoliko zame, — opazuj-
te in poslušajte —. Povejte mi, če bode-
te morebiti slučajno čuli kako besedo. —» 
Vsakogar si lahko pogledate, ki bo govo-
ril z lordom Antonom ali pa z gospodom 
Andrejem. Nihče vas ne bo sumil —. "Du-
šica" bo na plesu nocoj. Najdite ga in 
jaz vam zastavim častno besedo Francije, 
da bo rešen vaš brat!" 

Chauvelin ji je nastavil nož na vrat —. 
Margareti se je zdelo, da se zapleta v 

mreže, iz katerih ni rešitve. Dragoceno 
poroštvo je imel v rokah in vedela je, da 
ta človek ne dela praznih groženj. Ni bilo 
dvoma, Armanda je že naznanil odboru za 
javno varnost kot "politično sumljivega", 
ne bodo ga več pustili iz Francije in brez 
ozirov ga bodo mučili, če ne uboga Chau-
velina —. 

Pa še je skušala kot pristna ženska — 
zavleči usodo. Ponudila je roko Chauveli-
nu, temu človeku, ki ga je nocoj zasovra-
žila, ki se ga je bala, ter rekla prijazno: 

"Ce vam obljubim pomagati, Chauve-
lin, — ali mi daste tisto Armandovo pis-
mo?" 5 * 

"Ce mi pomagate nocoj najti "Dušico", 
je odgovoril z zlobnim nasmehom, "vam 
dam pismo — jutri." 

"Torej mi ne zaupate —?" 
"Zaupam vam brezpogojno, lepa gospa, 

ampak Armandovo življenje je zapadlo, — 
vi ga morete rešiti!" 

"Utegne se zgoditi, da vam ne bom mo-
gla pomagati, pri najboljši volji ne, — da 
bo ves moj trud brezuspešen — 

"To bi bilo zares usodno — za vas in za 
Armanda." 

Margareto je streslo. Čutila je, da od 
tega človeka zaman pričakuje usmiljenja. 
Vsemogočen je bil in življenje njenega 
ljubljenega brata je držal v pesti —. Do-
bro ga je poznala in vedela je, da bo brez-
srčen, neusmiljen, ako ne doseže svojega 
namena. 

Zazeblo jo je vkljub' vročemu zaprtemu 
zraku, ki je polnil gledališko dvorano. 0 -
grnila si je ramena z dragoceno svileno: 
ruto in se vdala razmišljanju —. Kakor 
iz neznane daljave so sedaj na njeno uho 
prihajali glasovi godbe —. 

Njene misli so za trenutek odhitele odi 
ljubljenega brata k njemu, ki je tudi imel, 
pravico do njenega zaupanja, pravico do: 
njene ljubezni. Zapuščeno se je čutila, ba-
la se je za Armanda. Srčno rada bi si bila 
kje poiskala tolažbe, nasveta —. 

Percy jo je nekdaj ljubil, njen soprog 
je bil —. Zakaj bi naj sama nosila stra-
šno breme — ? Njegovi možgani so bili 
majhni, to je bilo res, mesto njih pa je 
imel več ko dovolj mišic na svojem orja-

škem telesu —. Ce bi ona poskrbela za pa-
metno misel, on pa za moško odločnost in 
za izvršitev, ni bilo dvoma, oba skupaj bi 
zvodila za nos najbolj navihanega diplo-
mata in rešila Armanda, pa bi ne bilo tre-
ba staviti v nevarnost plemenitega zapo-
vednika junaške lige. Percy pozna njene-
ga brata, zdelo se ji je, da ga ima rad —. 
Prepričana je bila, da ji bo pomagal. 

Chauvelin je ni motil v njenih mislih. 
Postavil jo je pred svoj kruti ali — ali in 
sedaj ji je dal časa, da se odloči. Zdelo se 
je ,da je ves zatopljen v godbo in petje, in 
kakor poprej Margareta je sedaj on bob-
nal po baržunastem robu ložine pregraje. 

Nekdo je rahlo potrkal in Margareta se 
je vzdramila. 

Percy je bil, dolg in plečat, dremav in 
dobrovoljen, na licu mu je ležal njegov 
večni brezizrazni, napol boječi napol tra-
pasti smehljaj. Nikdar jej ni ta smehljaji 
tako hudo dražil živce ko v tem trenutku. 

"E-hm — voz vas čaka zunaj, dragica!" 
je dejal s svojim najbolj dolgočasnim, za-
teglim glasom. "Mislim, e-hm, — da hoče-
te tudi vi k tistemu plesu —. Ah — oh — 
oprostite — e-hm — gospod Chauvelin — 
nisem vas — e-hm — videL Oprostite — 
e -hm—!" •*> 

Pomolil je dvoje tenkih belih prstov! 
Chauvelinu, ki je vstal, ko je Percy stopil 
v ložo. 

"Pr ide te -draga? " 
Margareta je nepotrpežljivo vzdihnila. 

Ves up se ji je mahoma razblinil. Ta člo-
vek — pa bi ji naj pomagal —? 

Ogrnila si je površnik, dala soprogu ro-
ko — ne da bi ga pogledala — in rekla: 

"Pripravljena sem!" 

(Dalje prihodnjič) 

Širite in priporočajte list 
'Amerikanski Slovenec"! 

' (Nadaljevanje s 3. strani) 
on Coll. Princ. & n i t . ) 14.08 

Izplačali za dotečene obresti (Acc rued Int.) 4.97 ' ' f srn* 

Skupaj - Total 1,122.39 

Preostanek dne 30. junija 1937 (Ba lance ) $11,061.38 

Stroškovni sklad — Expense Fund: 
Preostanek dne 1. jan. 1937 (Balance) $131.26 
/ r e j e l i o d društev (Rece ived f r om l o d g e s ) 64.94 

Skupaj — Total 
Izplačali za upravne stroške (Legal Expenses) . , 

196.20 
35.50 

Preostanek dne 30. junija 1937 . (Balance) 

f ' , ** T • 
/•Tit 

''s.'iV 

160.70 

I zdeluje vse vrste tiskovine, za 
društva, organizacije in posa-
meznike, lično in poceni. 

Poskusite in prepričajte se! " 

1849 West Cermak Road, 
CHICAGO, ILLINOIS ' 

Preostanek dne 30. junija 1937 (Total Assets ) $11,222.08 
i 

j Razporedba premoženja — Distribution of Assets: 
Mestne obveznice (Joliet Improvement B o n d s ) 6 % — $ 1,668.00 
Mestne obveznice (Rockdale Improvement Bonds ) 6% 500.00 
Mestne obveznice (Calumet City Improvement B o n d s ) 6 % 142.70 
Mestne obveznice (Hempstead, N. Y . School Dist.) 4 y A % 1,000.00 
Obveznice (Amer ican Tel . & Tel . Co . ) 3 % % 2,000.00 
Poso j i l o na prvo vknj ižbo (1st Mortgage Real Estate) 5 & 6% 2,700.00 
V loga na Post O f f i c e (Postal Savings) 2 % 500.00 
Na čekov, prometu ( N o v e m ) Checking A c c o u n t ( N e w ) 2,711.38 

Skupno denarno premožen je — Total Assets $11,222.08 
Inventar premičnega premoženja ( Inventory ) 50.00 
Društva do lgu je jo (Due f r o m l odges ) 331.50 
Dotečene in dozorele obresti (Int. due and A c c r u e d ) 535.55 

1937. 

Skupno premoženje (Total Assets ) $12,139.13 
Nadzornemu odboru bratsko predloženo na polletni seji dne 29. julija, 

1937. 
Respectful ly submitted to the Board of Trustees this 29th day of July, 

-Sec ' y . Geo. Stonich, preds.—Pres. Frank J. Wedic, tajnik-
John Petric, blagajnik—Treas. 

W e the undersigned Trustees acknowledge that we examined the books of 
the secretary and treasurer, also the entire transactions of the H o m e Of f i c e . 
W e find that the statements submitted are true and correct, and we acknowl-
edge same to the best of our belief. 

Andrew Glavach, 1. nadz.—Trustee Jacob Strukel, 2. nadz.—Trustee 
Joseph L. Drasler, Jr., 3. nadz.—Trustee. 

Subscribed and sworn to before me this 29th day of July, 1937. 
( S E A L ) Anton Nemanich, Notary Public. 

(Nadaljevanje s 3. str.) 

gel, ker je jako izurjen in diplo-
miran mojster v svoji obrti. Ta-
ko torej bo za žejne in lačne f 
dobri meri preskrbljeno. Ker pa 
brez polk in valčkov kljub vse-
mu drugemu ni pravega veselja 
in razigranosti, bo za to poskr-
bela znana Mr. Jerry Mutz or-
kestra. 

Da ne pozabim, se moram na 
tem mestu tudi zahvaliti našim 
dobrim in požrtvovalnim sobra-
tom, glavnemu odboru, delega-
tom in društvenim odbornikom, 
za darovanih pet j an j cev.—Ime-
na delegatov, ki so bili izvoljeni 
na zadnji seji dne 25. julija so : 
Louis Martincich, Joseph Ger-
sich, John Nemanich, Simon Še-
tina in Joseph Jerman; namest-
nik pa John Barbich. 

O pikniku moram še omeni-
ti to, da imamo veliko raznovrst-
nih daril, zato pridite na pik-
nik 15. avgusta, morda boste ka-
tero darilo odnesli domov in vas 
bo še dolgo spominjalo na veseli 
dan v Gross Home Woods. Po-
leg vsega bo pa še nekaj poseb-
nega, pri čemer se boste od srca 
nasmijali. — Pripomnim še, da 
se naše ženske prav pirdno pri-
pravljajo, da bodo vsem lačnim 
postregle kar bodo najbolj mogle 
in mlade gospodične bodo nudi-
le vsakovrstne sladkarije. Seve-
da, kelnarjev tudi ne smem po-
zabiti, ki bodo gledali, da bo z 
njihovo postrežbo vsakdo zado-
voljen. Zato pa dragi sobratje in 
sosestre, vas odbor piknika pri-
jazno vabi, da se v največjem 
številu udeležite. Pridite vsi in 
pripeljite s seboj svoje prijate-
lje in sorodnike ter znance, da 
se z vami in z nami vesele vese-
lega popoldneva. Kateri še ni-
mate tiketov, jih lahko dobite pri 
predsedniku, tajniku, ali blagaj-
niku, ali pri kateremkoli članu 
odbora. — Na veselo snidenje na 
pikniku vam kliče in vas vse 
bratsko pozdravlja pripravljal-
ni odbor: 

Louis Martincich preds. 
John Barbie tajnik 
Joseph Gersich, blagajnik 

Na gospodarja je streljala 
Na vrata pisarne gradbene-

ga urada v Ljubljani je ne-
kega popoldneva potrkala 
mlada ženska, ki j e vprašala 
po nekem uradniku ter ga 
zaprosila, da pride na hodnik 
da spregovori z njim par be-
sedi. Komaj je uradnik stopil 
na hodnik, je ženska potegni-
la samokres in sprožila proti 
njemu. K sreči krogla ni za-
dela. Ženska je svoj čas slu-
žila v njegovi družini, pa je 
zaradi živčnega razkroja in 
ker j e kazala znake slabo-
umnosti morala službo zapu-
stiti. > ; j . 

0 
Črna zastava na Triglavu 

Ob smrti slovenskega vla-
dika dr. Bonaventure Jegliča 
je zaplapolala črna zastava 
tudi na najvišji točki sloven-
ske zemlje — na Triglavu. 
Zastavo sta nesla na vrh čla-
na beljskega fantovskega od-
seka. 

Katoliški Slovenci, podpi-
rajte svoj list "Amerikanski 
Slovenec"! 

OR. J. E. 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

2000 W . Cermak Road 
C H I C A G O , I L L . 

Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 
—8 zvečer izvzemši ob sredah. 
RezidenSni telefon: La Grange 3966 

Uradni telefon: Canal 4918 
P O D N E V I N A R A Z P O L A G O 

C E L I D A N V U R A D U . 

ROJAKI SLOVENCI! 
Kadar želite o-

krasiti grobove svo-
jih dragih, ne poza-
bite, da imate na 
razpolago lastnega 
rojaka. 

Postavljam in izdelujem vso vrste 
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmeme, 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam 1 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in za 
cene. V Vašo kprist bo. 

Joseph Slapničar 
S L O V E N S K I K A M N O S E K 

1013 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL. 
Telefon 2 - 4787 

Iveri. 
Ni denarja. Blizu Ljublja-

ne gre delavec iz postaje pro-
ti domu. Dva ga napadeta,, 
pa se jih ubrani z revolver-
jem. Izgleda, da je tam pra-
vi "Wi ld West" , kakor je bi-
lo nekoč v Leadvillu, kjer 
prvi fajmošter ni šel sprevi-
det bolnika brez mačka v že-
pu. Imel pa j e napadeni pri 
sebi 70.000 dinarjev. Baje 
jih je nesel za nekega indu-
strijalca. H m ? Ali tam ni 
bank, ali jim ne zaupa jo? 

sjc 
V Liki j e prišlo do strelja-

nja radi nezakonito posajene-
ga tobaka. Eden mrtev, toli-
ko in toliko ranjenih. Tobak 
je monopol. Pravijo, da drža-
va slabo plačuje, pa drago 
računa, in kmetje nimajo pe-
nezov za državni tobak, to-
raj si ga morajo sami pre-
skrbeti. Brez reda ni države. 
K jer raste tobak, ga j e dosti 
za lulo. Sam sem izkusil to 
v Dalmaciji, dasi j e bila Av-
strija še veliko bol j stroga pri 
monopolu. Bogastva v Liki ne 
bo, in morda res ne bo niti za 
tobak v trafikah, ampak ti 
tobakarji so prišli nad komi-
sijo z revolverji in puškami. 
Ali taka roba in municija ni-
česar ne stane? Revolta ima 
vse drugačen obliž tam v Li-
ki. Osvobojeni smo, čemu bi 
ne sadili tobaka? 

* 

Pravijo, da je največ hi-
navščine v politiki in pri di-
plomaciji. Diplomat pove, 
kar hoče zakriti, in zakrije, 
kar bi imel povedati. Enako 

v politiki. Ni lepo, pa j e ta-
ko. Sedanja Francija se dela 
hudo nevtralno pri konfliktu 
v Španiji. Amerikanec, ki je 
bil slučajno prj. izbruhu iia 
francoski meji, pove, da so 
vsako noč drveli vlaki čez 
mejo, in tako j e danes tudi, 
le več jih j e in še več j e —* 
turistov. Tudi pri drugih je 
tako. Hinavska hinavščina pa 
je, če se hinavec zgraža nad 
hinavcem. 

Stalin j e vla'dno inaznanily 
čemu j e prikrajšal maršala 
Tuhačevskega za glavo. Vrlo 
plehasto. Pri raznih sabota-
žah ne bo vedno nameravana 
sabotaža. iZdrkne kak vlak. 
Sabotaža. Toliko in toliko 
glav pade. Ali j e misliti, da 
bi saboterji izpostavljali svo-
je glave, ko bi bil uspeh mi-
nimalen, ako bi bila sabotaža 
tudi nameravana? Zdi se, da 
dela Stalin odgovorne ljudi 
za dogodke, za katere ne 
morejo biti odgovora^. ' Ner-
vozen j e postal, Ini 'dvoma, 
da sluti, kaj ga prej ali slej 
čaka. Nekdo je pripomnil, da 
pride čas, ko se bo Stalin po-
gledal v ogledalo, pa bo vi-
del tam "trockijskega antire-
volucionarja". Kdor zgrabi za 
meč, bo z mečem pokončan. 

o 
Nesreča v tovarni 

Z Jesenic j e bil pripeljan 
v ljubljansko bolnico 27 letni 
tesarski pomočnik Jože Ter-
seglav. V tovarni j e dvigal 
veliko težko vinto, ki se je 
zrušila nanj in mu zlomila ro-
ko in nogo. 

ZAHVALA 
Chicago, 111. 

Ne moreva najti primernih 
besed, s katerimi bi se Vam, 
dragi nam sorodniki, prijate-
lji in prijateljice, mogla do-
stojno zahvaliti;, ko ste naju 
tako presenetili in na tako 
nepričakovani način spomnili 
ob priliki 25 letnici najine 
poroke. Ta1 dogodek sva hote-
la praznovati le v krogu svo-
je družine in najinih ožjih 
sorodnikov šele meseca augu-
sta, ko nama poteče 25 let 
zakonskega življenja. Cela 
stvar j e bila res dobro pre-
mišljena. Zvedela sva nam-
reč, da odpotuje za stalno v 
staro domovino Mr.t Steve 
Grosko, ki je sorodnik Mrs. 
Mike Grosko. Omenjena Mrs. 
Grosko naju je torej povabila 
na poslovilni večer v soboto 
dne 24. julija, ki bi bil v pro-
storih Mrs. Kovacich. Da bi 
ne bilo zam,ere, sva obljubila. 
Rečeno nama je bilo, če ho-
četa videti suprise, bodita 
točno o pol deveti uri na 
omenjenem prostoru. Ko sva 
torej prišla ob določeni uri v 
prostore Mrs. Kovacich, za-
buči gromovit Suprise, moja 
žena se obrne nazaj, da bi 
pogledala, če zadaj stoji Mr. 
Steve Grosko, kateremu je 
bil namenjen poslovilni večer. 
Ker njega nisva videla, in še 
zmiraj glasni suprise, nama 
je bilo takoj jasno, kaj vse 
to pomeni. Še predno sva se 
zavedlaj, so naju posadili k 
mizi, na kateri je stal ženito-
vanjski cake, in košarico s 25 
srebrnimi cvetlicami nama 

W » » l » » t f » t » H 
S L O V E Č E 

MONARCH PIVO 
na vaših partijah, društvenih veselicah in piknikih, katerega vam pripelje 

V A Š R O J A K l i l , 

JOHN KOCHEVAR 
West Side Distributor of M O N A R C H B E E R 

2215 West 23rd St. Tel. CANal 6177 Chicago, 111. 

izročila s kratkim voščilom 
hčerka od Mrs. Anna Frank. 

Naj se torej na tem mestu 
s priprostimi besedami, katere 
prihajajo iz hvaležnosti do 
Vas, dragi sorodniki in prija-
telji, prisrčno zahvaljujeva 
vsem, kateri ste na kateriko-
li način pripomogli, ter se 
spomnili najine 25 letnice. 
Iskreno zahvalo izrekava na-
jini hčerki Mrs. Mary Lauri-
tig, ter naši botri Mrs. Mike 
Grosko, ker to je bilo njuno 
skrivno delo. Prisrčna hvala 
častitemu g. Rev. Aleksandru 
Urankar, da so naju počastili 
s svojo navzočnostjo. Hvalo 
izrekava najinemu - sinu Ed-
wardu za dar, ki nama je iz-
ročil v obliki 25 srebrnih do-
larjih. Prisrčno hvalo sprej-
mite vsi, dragi prijatelji in 
prijateljice, za izraze vašega 
iskrenega prijateljstva, ki ste 
ga nama izkazali ob tej pri-
liki in, ki nama bo ostalo za 
vedno v prijetnem spominu. 
Zahvaljujeva ,se požrtvoval-
nim ženskam, ki ste pripravi-
le tako okusna jedila, hvala 
tudi dekletom, katere so stre-
gle pri mizah. Prisrčna hvala 
tudi delavcem, ki so delali 
pri bari, hvalo izrekava tudi 
godcem, kateri so nas razve-
seljevali s svojo godbo, ter 
delali družbo veselejšo. Za-
hvaljujeva se Mrs-. Kovacich 
za brezplačen prostor in de-
lo. Hvalo izrekava tudi Mr* 
John Howard, stloloranatelju' 
ter vsem govornikom. Hvala 
lepa Vam, ki ste prispeval' 
k tako lepim darilom. Opr°' 
stite, da ne bova navaja^ 
imen udeležencev, ker bi s® 
lahko katero izpustilo, kar 
nama bilo zelo neprijetn0' 
Verjemite nama dragi prijfl' 
telji in prijateljici, ida nan1? 
bo ta dogodek ostal v 
jetnem spominu do konca na ' 
jinega življenja. Pripravljen® 
sva ob vsaki priliki po svoj1*1 

močeh povrnite Vašo ljub®' 
zen„ prijaznost |n dobrotlJ1' 
vost. 

Yam hvaležna . 

^ Mr. & Mr«. Steve Foy» 


